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KOMISIJAS REGULA (ES) .../..
(XXX)

par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. panta 3. punkta piemérosanu dazam
pétniecibas un izstrades noligumu kategorijam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISUA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EEK) Nr.2821/71 (1971. gada 20. decembris) par Liguma

85. panta 3. punkta pieméroSanu attieciba uz ligumu, [@mumu un saskanotas darbibas

kategorijam® un jo Tpasi tas 1. panta 1. punkta b) apak$punktu,

publicgjusi §Ts regulas projektu?,

apspriedusies ar Aizliegtu vieno$anos un domingjosa stavokla padomdevéju komiteju,

ta ka:

1) Regula (EEK) Nr. 2821/71 pilnvaro Komisiju ar regulu piemé&rot Liguma 101. panta
3. punktu dazam noligumu, 1émumu un saskanotu darbibu kategorijam, uz kuram
attiecas Liguma 101. panta 1. punkts un kuru mérkis ir produktu, tehnologiju vai

procesu pétnieciba un izstrade lidz riipnieciskas pielietoSanas stadijai un rezultatu
izmanto$ana, ieskaitot noteikumus par intelektuala IpaSuma tiesibam.

(2)  Liguma 179. panta 2. punkts paredz, ka Savieniba atbalsta uznémumu, tostarp mazo
un vidgjo uznémumu, kvalitativo pétijumu un tehnologiju izstrades; ta atbalsta to
savstarpgjas sadarbibas centienus. Sadarbiba starp uzp€mumiem pétniecibas un
izstrades joma var palidz&t sasniegt Eiropas zala kursa® mérkus.

3) Komisijas Regula (ES) Nr.1217/2010* ir definétas tadu pétniecibas un izstrades
noligumu kategorijas, par kuriem Komisija uzskata, ka tie parasti atbilst Liguma
Nemot véra kopuma pozitivo pieredzi minétas regulas pieméro$sana un minétas regulas
izverteéSanas rezultatus, ir lietderigi pienemt jaunu grupu atbrivojuma regulu.

4) Sis regulas mérkis ir atvieglinat pétniecibu un izstradi, vienlaikus efekfivi aizsargajot
konkurenci. Sis regulas mérkis ir arf nodrosinat uznémumiem pietiekamu juridisko
noteiktibu. Min€to mérku sasniegSana biitu janem vera nepiecieSamiba péc iesp&jas
vienkarSot administrativo uzraudzibu un tiesisko regul&jumu.

! OV L 285, 29.12.1971., 46. Ipp.

2 OV C 120, 15.3.2022., 9. Ipp.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo

lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss” (COM(2019)640 final).

4 Komisijas Regula (ES) Nr. 1217/2010 (2010. gada 14. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 101. panta 3. punkta pieméroSanu daZam pétniecibas un izstrades noligumu kategorijam
(OV L 335, 18.12.2010., 36. Ipp.).
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Ja tirgus vara ir zemaka par noteiktu Iimeni, tad attieciba uz Liguma 101. panta
3. punkta piem@roSanu parasti var pienemt, ka p@tniecibas un izstrades noligumu
pozitiva ietekme atsvers negativo ietekmi uz konkurenci.

Lai Liguma 101. panta 3. punktu piemeérotu, izmantojot regulu, nav nepiecieSams
noteikt tos noligumus, uz kuriem varétu attiekties Liguma 101. panta 1. punkts.
Atseviski novertgjot noligumus saskana ar Liguma 101. panta 1. punktu, janem véra
vairaki faktori, jo TpaSi konkréta tirgus struktiira.

Sadarbiba kopiga vai maksas pé€tnieciba un izstrade, ka art tas rezultatu izmantoSana
visvairak var€tu veicinat tehnisko un ekonomisko progresu tad, ja puses sadarbiba
iegulda savstarpgji papildinosas prasmes, aktivus vai darbibas.

Var uzskatit, ka pat€rétaji parasti gist labumu no plasakas un efektivakas pé€tniecibas
un izstrades, kas izpauzas ka jaunu vai uzlabotu produktu, tehnologiju vai procesu
ievieSana, So produktu, tehnologiju vai procesu atraka ievieSana vai cenu
samazinajums jaunu vai uzlabotu produktu, tehnologiju vai procesu dél.

Rezultatu kopiga izmantoSana var izpausties dazados veidos, pieme&ram, produktu
razoSana un izplatiSana, tehnologiju vai procesu pielietoSana vai intelektuala ipasuma
tiesibu ced@Sana vai licencéSana, vai tadas zinatibas nodoSana, kas vajadziga Sadai
razoSanai vai pielietoSanai un kas biitiski veicina tehnikas vai ekonomikas attistibu.

Lai pamatotu $aja regula noteikto atbrivojumu, kopigai izmanto$anai biitu jaattiecas uz
tadiem produktiem (kas ietver preces un pakalpojumus), tehnologijam vai procesiem,
kuriem pé€tniecibas un izstrades rezultatu izmantoSana ir obligati vajadziga.

Turklat visam pusém pétniecibas un izstrades noliguma biitu javienojas, ka tam visam
biis pilna piekluve kopigas pétniecibas un izstrades galigajiem rezultatiem, tostarp ari
visam no tas izrietoSajam intelektuala TpaSuma tiesibam un zinatibai, nolika veikt
turpmaku pétniecibu un izstradi un izmantoSanai, tiklidz galigie rezultati biis pieejami.
Piekluvel rezultatiem attieciba uz to izmanto$anu turpmakai p&tniecibai un izstradei
principa nevajadz&tu bit ierobezotai. Tacu, ja puses saskana ar $o regulu ierobezo
izmantoSanas tiesibas, jo 1pasi, ja tas specializgjas attieciba uz izmantoSanu, piekluvi
rezultatiem izmantoSanas noliikos var attiecigi ierobezot. Turklat, ja pé€tnieciba un
izstrade piedalas akadeémiskas iestades, zinatniskas petniecibas institliti vai uznémumi,
kas nodroSina pétniecibu un izstradi ka komercpakalpojumu un parasti nepiedalas
rezultatu izmantoSana, tie var vienoties izmantot petniecibas un izstrades rezultatus
tikai turpmakai pétniecibai un izstradei.

Atkariba no spg&jam un komercialajam vajadzibam pusu ieguldijums pé&tniecibas un
izstrades sadarbiba var bt nevienlidzigs. Tapéc, lai atspogulotu un izlidzinatu pusu
atSkirigo ieguldijumu veértibas zina vai péc biitibas, pétniecibas un izstrades noligums,
uz kuru attiecas Saja regula noteiktais atbrivojums, var paredz&t, ka viena puse
atlidzina otrai par piekluvi rezultatiem turpmakas pétniecibas un izstrades vai
izmantos$anas noliikos. Tomér atlidzibai nevajadzétu but tik lielai, ka ta piekluvi
faktiski kavetu.

Gadijumos, kad pétniecibas un izstrades noligums neparedz kopigu rezultatu
izmantoSanu, pusém pétniecibas un izstrades noliguma biitu javienojas, ka tas pieskir
vajadziga, lai par€jas puses varétu izmantot rezultatus. Atlidzibai (pieméram, licences
maksai), kas sada gadijuma tiek prasita, nevajadzetu but tik lielai, ka faktiski kavetu
citu pusu piekluvi Sai zinatibai.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Saskana ar So regulu noteiktais atbrivojums attiecas tikai uz pétniecibas un izstrades
noligumiem, kas nelauj uznémumiem likvidét konkurenci attieciba uz bitisku minéto
produktu, tehnologiju vai procesu dalu. Tapéc no grupu atbrivojuma ir jaizslédz
noligumi starp konkurentiem, kuru kopgja tirgus dala produktiem, tehnologijam vai
procesiem, kurus ir iesp&jams uzlabot, aizstat vai aizvietot ar pétniecibas un izstrades
rezultatiem, noliguma slégSanas laika parsniedz konkrétu robezu.

Ja viena puse finans€ vairakus pé€tniecibas un izstrades projektus, ko attieciba uz tiem
pasiem produktiem, tehnologijam vai procesiem isteno konkurenti, nevar izslégt, ka
var rasties konkurenci ierobeZojoSa tirgus piekluves blokéSana, jo paSi, ja §1 puse
ieglist ekskluzivas tiesibas izmantot rezultatus attieciba pret treS$am personam. Tapec
attieciba uz maksas pétniecibas un izstrades noligumiem S$aja regula noteiktais
atbrivojums biitu jaattiecina tikai uz noligumiem, saskana ar kuriem visu saistitajos
noligumos iesaistito pusu, proti, finansétajas puses un visu pétniecibas un izstrades
veicgju, kopgja tirgus dala neparsniedz noteiktu I[imeni.

Tomér uz Saja regula noteikto atbrivojumu tirgus dalas robeZlielums nebitu
jaattiecina, ja p€tniecibas un izstrades noliguma puses nav konkurgjosi uzneémumi
attieciba uz produktiem, tehnologijam vai procesiem, ko var uzlabot, aizstat vai
aizvietot ar produktiem, tehnologijam vai procesiem, kas radusies, pamatojoties uz
noligumu. Tas ietver, pieméram, noligumus, kuri attiecas uz tadu produktu,
tehnologiju vai procesu izstradi, kas raditu pilnigi jaunu pieprasijumu, vai p&tniecibu
un izstradi, kas nav ciesi saistita ar konkrétu produktu, tehnologiju vai procesu vai vél
nav vérsta uz konkrétu meérki.

Netiek prezuméts, ka petniecibas un izstrades noligumi ietilpst Liguma 101. panta
1. punkta piemé&roSanas joma vai ka tie neatbilst Liguma 101. panta 3. punkta
nosacijumiem, ja tiek parsniegts $aja regula noteiktais tirgus dalas robezZlielums vai
netiek ievéroti citi §1s regulas nosacijumi. Sados gadijumos ir javeic pétniecibas un
izstrades noliguma individuals novertejums saskana ar Liguma 101. pantu.

Lai nodroSinatu to, ka kopigas vai maksas pétniecibas un izstrades rezultatu kopigas
izmantoSanas laika saglabajas efektiva konkurence, biitu janosaka, ka grupu
atbrivojumu partrauc piemérot, ja pusu kopgja dala to produktu, tehnologiju vai
procesu tirgi, kas izriet no p&tniecibas un izstrades, parsniedz noteiktu [tmeni. Tomér
atbrivojumu neatkarigi no puSu tirgus dalas turpina piemérot noteiktu laiku péc
kopgjas izmantoSanas sakuma, kameér nostabiliz€jas to tirgus dalas, jo 1pasi péc pilnigi
jauna produkta ievieSanas, ka ari lai nodroSinatu minimalo attiecigo investiciju
atmaksasanas periodu.

Saja regula noteikto atbrivojumu nebitu japieméro noligumiem, kuri satur
ierobezojumus, kas nav obligati vajadzigi pétniecibas un izstrades noliguma pozitivas
ietekmes sasniegSanai. Noligumi, kuros ieklauti nopietni konkurences ierobeZojumi,
piemé&ram, ierobezojumi, kuri nelauj pusém brivi veikt p&tniecibu un izstradi kada
joma, kas nav saistita ar noligumu, cenu noteikSana, kuras jamaksa treSam personam,
razosanas apjoma vai pardosanas ierobezojumi un produktu, tehnologiju vai procesu,
kas izriet no kopigas vai maksas pé€tniecibas un izstrades, pasivas pardoSanas
ierobezojumi, neatkarigi no puSu tirgus dalas vispar butu jaizsledz no $aja regula
noteikta atbrivojuma. Saja saistiba izmanto3anas jomas ierobeZojumi nav uzskatami
par razoSanas apjoma vai pardoSanas ierobezojumiem un nav uzskatami par teritoriju
vai klientu ierobeZojumiem.

Tirgus dalas robezlielums, atbrivojuma nepieméroSana daziem noligumiem un $aja
regula paredzg&tie nosacijumi parasti nodro$ina to, ka noligumi, uz ko attiecas grupu
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atbrivojums, nelauj pusém likvidet konkurenci attieciba uz bitisku konkréto produktu,
tehnologiju vai procesu dalu.

(21) Noligumi starp uznémumiem, kas nav konkurgjosi tadu produktu, tehnologiju vai
procesu piegadataji, kurus ir iesp&jams uzlabot, aizstat vai aizvietot ar p&tniecibas un
izstrades rezultatiem un kuri atbilst §is regulas nosacijumiem, tikai izn€muma
apstaklos likvideés efektivu inovaciju konkurenci. Tap&c ir lietderigi uz Sadiem
noligumiem $aja regula noteikto atbrivojumu attiecinat neatkarigi no tirgus dalas, bet
iznémuma gadfjumos $aja regula noteikta atbrivojuma pieméroSanu atsaukt. Sadu
noligumu atbrivojums saskana ar So regulu neskar to pé@tniecibas un izstrades
noligumu konkurences novertgjumu, kuri neatbilst §is regulas nosacijumiem, vai
noligumus, attieciba uz kuriem ir atsaukta Saja regula noteikta atbrivojuma
pieméroSana.

(22)  Saja regula biitu janorada tipiskas situacijas, kuras var uzskatit par lietderigu atsaukt
taja noteikta atbrivojuma piemérosanu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003°
29. pantu.

(23) Taka pétniecibas un izstrades noligumi biezi ir ilgtermina noligumi, Ipasi, ja sadarbiba
turpinas ar1 rezultatu izmantoSana, biitu janosaka, ka §1s regulas spéka esibas termin$

ir 12 gadi,
IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  “pétniecibas un izstrades noligums” ir noligums starp divam vai vairakam
pusém par nosacijumiem, saskana ar kuriem S§is puses veic kadu no Sim

darbibam:
a) liguma produktu vai liguma tehnologiju kopigu pétniecibu un izstradi,
kas:

I)  neietver pétniecibas un izstrades rezultatu kopigu izmantos$anu; vai
i)  ietver pétniecibas un izstrades rezultatu kopigu izmantosanu,

b)  Iiguma produktu vai liguma tehnologiju maksas pé&tniecibu un izstradi,
kas:

I)  neietver pétniecibas un izstrades rezultatu kopigu izmantos$anu; vai
i) ietver pétniecibas un izstrades rezultatu kopigu izmantosanu;

c)  kopigu liguma produktu vai liguma tehnologiju p&tniecibas un izstrades
rezultatu izmantoSanu, ja pétnieciba un izstrade veikta saskana ar
iepriek$€ju So pusu noligumu, uz kuru attiecas a) punkits;

d)  kopigu liguma produktu vai liguma tehnologiju p&tniecibas un izstrades
rezultatu izmantoSanu, ja pé€tnieciba un izstrade veikta saskana ar
ieprieks€ju So pusu noligumu, uz kuru attiecas b) punkts;

5 Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu
IstenoSanu, kas noteikti Liguma 81. un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).
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2)

3)

4)
5)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

“noligums” ir noligums uzn€mumu starpa, uznémumu apvienibas 1lémums vai
saskanota darbiba;

“petnieciba un izstrade” ir darbibas, kuru mérkis ir ieglt zinatibu attieciba uz
produktiem, tehnologijam vai procesiem, teortisku analizu veikSana,
sistematiski pétijumi vai eksperimenti, tostarp eksperimentala razoSana vai
razoSana demonstréjuma noliikos, produktu vai procesu tehniska testeSana,
vajadzigas materiali tehniskas bazes izveide demonstré§juma méroga un
intelektuala pasuma tiesibu ieguve attieciba uz rezultatiem,;

“produkts” ir prece vai pakalpojums, tai skaita gan starppatérina preces vai
pakalpojumi, gan gala patérina preces vai pakalpojumi;

“liguma tehnologijas™ ir tehnologija vai process, kas ir kopigas vai maksas
pétniecibas un izstrades rezultats;

“liguma produkts” ir produkts, kas ir kopigas vai maksas p€tniecibas un
izstrades rezultats vai ko razo, pielietojot liguma tehnologijas;

“rezultatu izmantoSana” ir liguma produktu raZoSana vai izplatiSana, liguma
tehnologiju pielietosana, intelektuala Tpasuma tiesibu cedéSana vai licencésana
vai tadas zinatibas nodoSana, kas vajadziga Sadai razoSanai, izplatiSanai vai
pielietoSanai,

“intelektuala Tpasuma tiesibas™ ietver rupnieciska Ipasuma tiesibas, pieméram,
patentus un precu zimes, ka arT autortiesibas un blakustiesibas;

“zinatiba” ir praktiskas informacijas kopums, kas rodas pieredzes un testéSanas
rezultata un ir:

a)  “slepens”, t. i., nav visparzinams vai viegli pieejams;

b)  “butisks”, t. i., svarigs un noderigs liguma produktu razosanai vai liguma
tehnologiju pielietoSanai; un

c)  “konkretizéts”, t.i., aprakstits pietickami pilnigi, lai biitu iesp&jams
parliecinaties, ka tas atbilst slepenibas un butiskuma kriterijiem;

“kopigs” saskana ar pétniecibas un izstrades noligumiem veikto darbibu
konteksta nozimé darbibas, kuras attiecigo darbu:

a)  veic kopiga komanda, organizacija vai uznémums;
b)  kopigi uztic kadai tresai personai; vai

C)  sadala starp pusém ar specializaciju attieciba uz pétniecibu un izstradi vai
specializaciju attieciba uz izmanto$anu;

“specializacija attieciba uz pétniecibu un izstradi” nozimée, ka katra puse ir
iesaistita pétniecibas un izstrades noliguma paredz€tajas pé&tniecibas un
izstrades darbibas un sadala p€tniecibas un izstrades darbu sava starpa tada
veida, ko tas uzskata par pieme&rotu; neietver maksas pétniecibu un izstradi;

“specializacija attieciba uz izmantoSanu” nozimé, ka puses sava starpa sadala
atseviSkus uzdevumus, piem&ram, razoSanu vai izplatiSanu, vai nosaka viena
otrai rezultatu izmantoSanas ierobezojumus, pieméram, ierobezojumus attieciba
uz konkrétam teritorijam, klientiem vai izmantoSanas jomam; ietver gadijumus,
kad, pamatojoties uz ekskluzivu licenci, ko vienai pusei pieSkirusas par€jas
puses, liguma produktus razo un izplata tikai §1 viena puse;
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13)
14)

15)

16)
17)

18)
19)

“maksas p€tnieciba un izstrade” ir p€tnieciba un izstrade, ko veic viena puse un
finans€ finansgjosa puse;

“finans€josa puse” ir puse, kas finansé maksas p€tniecibu un izstradi un kas
pati neveic pétniecibas un izstrades darbibas;

“konkurgjoss uznémums” ir faktisks vai potencials konkurents:

a)  “faktisks konkurents” ir uznémums, kas konkrétaja geografiskaja tirg
piegada produktu, tehnologiju vai procesu, kuru ir iesp&jams uzlabot,
aizstat vai aizvietot ar liguma produktu vai liguma tehnologiju;

b)  “potencials konkurents” ir uznémums, kur§, ja pétniecibas un izstrades
noliguma nebiitu, konkrétaja geografiskaja tirgli ne tikai teortiski, bet
reali varétu ilgakais 3 gadu laika veikt vajadzigas papildu investicijas vai
segt nepiecieSsamas izmaksas, lai piegadatu produktu, tehnologiju vai
procesu, ko ir iesp&jams uzlabot, aizstat vai aizvietot ar liguma produktu
vai liguma tehnologiju;

“konkrétais produktu tirgus” ir konkrétais tadu produktu tirgus, ko iesp&jams
uzlabot, aizstat vai aizvietot ar [iguma produktiem;

“konkrétais tehnologiju tirgus” ir konkrétais tadu tehnologiju vai procesu
tirgus, ko iespgjams uzlabot, aizstat vai aizvietot ar liguma tehnologijam;

“aktiva pardoSana” ir jebkada veida pardosana, kas nav pasiva pardosana;

“pasiva pardosana” ir pardoSana pé&c individualu klientu paSiniciativas
pieprasijjumiem, tai skaita produktu piegade klientam gadijumos, kad
pardosanas darfjumu nav izraisijusi aktiva vérSanas pie konkréta klienta,
klientu grupas vai teritorijas, un ietver pardoSanu, kas ir rezultats dalibai
publiskaja iepirkuma vai privata konkursa.

Saja regula termini “uznémums” un “puse” ietver to attiecigos saistitos uznémumus.
“Saistitie uznémumi” ir:

1)

2)

3)

4)

uzneémumi, kuros pétniecibas un izstrades noliguma pusei tieSi vai netiesi ir
viena vai vairakas $adas tiesibas vai pilnvaras:

a)  pilnvaras izmantot vairak neka pusi balsstiesibu;

b)  pilnvaras iecelt vairak neka pusi uznémuma uzraudzibas padomes, valdes
vai uznémuma likumigas parstavibas strukttru loceklu;

C) tiesibas parvaldit uznémuma darijumus;

uznémumi, kuriem attieciba uz kadu no pétniecibas un izstrades noliguma
pusém tiesi vai netieSi ir viena vai vairakas no 1) apak$punkta uzskaititajam
tiesibam vai pilnvaram;

uznémumi, kuros 2) apakSpunkta minétajiem uznémumiem tieSi vai netiesi ir
viena vai vairakas no 1) apaksSpunkta uzskaititajam tiesibam vai pilnvaram;

uznémumi, kuros kadai no pé€tniecibas un izstrades noliguma pusém kopa ar
vienu vai vairakiem 1), 2) vai 3) apakSpunkta mingtajiem uzn€émumiem vai
kuros diviem vai vairakiem péd€jiem mingtajiem uznémumiem kopigi ir viena
vai vairakas no 1) apakSpunkta uzskaititajam tiesibam vai pilnvaram;
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5)  uznémumi, kuros viena vai vairakas no 1) apakSpunkta uzskaititajam tiesibam
vai pilnvaram kopigi ir:

a)  pétniecibas un izstrades noliguma pusém vai to attiecigajiem saistitajiem
uznémumiem, kas ir minéti 1) lidz 4) apak$punkta; vai

b)  vienai vai vairakam pé&tniecibas un izstrades noliguma pusém vai vienam
vai vairakiem to saistitajiem uzpnémumiem, kas ir minéti 1) lidz
4) apakS$punkta, un vienai vai vairakam tre§am personam.

2. pants
Atbrivojums

Atbilstosi Liguma 101. panta 3. punktam un ieverojot §is regulas noteikumus,
Liguma 101. panta 1. punktu nepieméro p&tniecibas un izstrades noligumiem.

Atbrivojumu, kas noteikts 1. punkta, piemé&ro tiktal, ciktal p&tniecibas un izstrades
noligumi ietver konkurences ierobezojumus, uz kuriem attiecas Liguma 101. panta
1. punkts.

Atbrivojums, kas noteikts 1.punkta, attiecas ari uz pétniecibas un izstrades
noligumiem, kuros ietverti noteikumi par intelektuala Tpasuma tiesibu cedéSanu vai
licenc&$anu vienai vai vairakam pusém vai subjektam, ko puses nodibina, lai veiktu
kopigu vai maksas pé€tniecibu un izstradi vai kopigu rezultatu izmantoSanu, ar
nosacfjumu, ka Sie noteikumi ir tieSi saistiti ar noligumu un ir nepiecieSami ta
IstenoSanai, bet nav noliguma galvenais priekSmets.

3. pants
Piekluve galigajiem rezultatiem
Atbrivojumu, kas noteikts 2. panta, pieméro saskana ar $a panta 2., 3. un 4. punkta

nosacijumiem.

P&tniecibas un izstrades noliguma ir japaredz, ka visam pusém turpmakas pétniecibas
un izstrades nolika un izmantoSanas noltika ir pilniga piekluve kopigas vai maksas
pétniecibas un izstrades galigajiem rezultatiem.

Piekluvel, kas paredzéta 2. punkta, ir:
a)  jaietver visas izrietosas intelektuala fpasuma tiesibas un zinatiba;
b)  jatiek pieskirtai, tiklidz kltst pieejami pétniecibas un izstrades rezultati.

Ja pé@tniecibas un izstrades noliguma paredzéts, ka puses atlidzina viena otrai
piekluves sniegSanu rezultatiem p€tniecibas un izstrades vai izmantoSanas nolukos,
atlidziba nedrikst but tik liela, ka ta faktiski kave sadu piekluvi.

Zinatniskas pétniecibas institlti, akadémiskas iestades vai uznémumi, kas nodrosina
pétniecibu un izstradi ka komercpakalpojumu un parasti nepiedalas rezultatu
izmantoSana, var vienoties izmantot rezultatus tikai turpmakai p€tniecibai un
izstradei.

Ja puses saskana ar So regulu ierobezo izmantoSanas tiesibas, jo 1paSi, ja tas
specializ&jas attieciba uz izmantoSanu, piekluvi rezultatiem var attiecigi ierobezot
izmantoSanas noliikos.
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4. pants
Piekluve iepriekSpastavéjusajai zinatibai
Ja pétniecibas un izstrades noliguma nav paredzeéta kopiga rezultatu izmantoSana,
2.panta noteikto atbrivojumu pieméro, ievérojot §a panta 2.un 3. punkta
nosacijumus.

Noliguma ir japaredz, ka katrai pusei tiek pieskirta piekluve parg&jo pusu

.....

1zmantoSanai.

Ja noliguma paredzéts, ka puses atlidzina viena otrai piekluves sniegSanu to
iepriekSpastavejusajai zinatibai, atlidziba nedrikst bat tik liela, ka ta faktiski kave
$adu piekluvi.

5. pants
Kopiga izmantoSana

Atbrivojumu, kas noteikts 2. panta, pieméro ar nosacljumu, ka jebkada kopiga
izmantoSana attiecas tikai uz rezultatiem, kas atbilst abiem Siem nosacijumiem:

a)  rezultati ir obligati vajadzigi liguma produktu razoSanai vai liguma tehnologiju
pielietosanai,

b)  rezultatus aizsarga intelektuala ipaSuma tiesibas vai tie ir zinatiba.

Ja vienai vai vairakam pusém, kam, specializ€joties attieciba uz izmantoSanu, ir
uzticéta liguma produktu razoSana, 2. panta noteikto atbrivojumu pieméro ar
nosactjumu, ka S$tm pusém ir jaizpilda pargjo puSu liguma produktu piegades
pasutijumi, iznemot Sos gadijumus:

a)  pétniecibas un izstrades noliguma ari paredzets, ka izplatiSanu veic kopiga
komanda, organizacija vai uzn€mums vai ka to kopigi uztic treSai personai;

b)  puses ir vienojusas, ka liguma produktus var izplatit tikai puse, kas tos razo.

6. pants
Tirgus dalas robeZlielumi un atbrivojuma ilgums

Ja divas vai vairakas puses ir konkurgjosSi uzpémumi 1.panta 1.punkta
15) apakspunkta nozimé, 2. panta noteikto atbrivojumu piemero visu pétniecibas un
izstrades periodu, ja noliguma noslégSanas laika:

a)  attieciba uz pétniecibas un izstrades noligumiem, kas minéti 1. panta 1. punkta
1) apaks$punkta a) un c) punkta, noliguma pusu kopgja tirgus dala konkrétajos
produktu un tehnologiju tirgos neparsniedz 25 %;

b) attieciba uz pétniecibas un izstrades noligumiem, kas minéti 1. panta 1. punkta
1) apakSpunkta b) un d) punkta, finans€josas puses un visu pargjo pusu, ar
kuram finans€josa puse noslégusi petniecibas un izstrades noligumus par tiem
pasiem liguma produktiem vai tam pas$am liguma tehnologijam, kopgja tirgus
dala konkrétajos produktu un tehnologiju tirgos neparsniedz 25 %.

Ja puses nav konkurgjosi uznémumi 1. panta 1. punkta 15) apakSpunkta nozimé,
2. panta noteikto atbrivojumu pieméro visu pétniecibas un izstrades periodu.
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Attieciba uz pétniecibas un izstrades noligumiem, kuru rezultatus izmanto kopigi,
2. panta noteikto atbrivojumu turpina piemérot 7 gadus no briza, kad Iiguma produkti
vai Iiguma tehnologijas pirmo reizi tiek laisti iek$€ja tirgd, ja laika, kad tiek noslégts
1. panta 1. punkta 1) apakSpunkta a) vai b) punkta min&tais noligums, ir izpilditi §a
panta 1.vai 2.punkta paredzEtic nosacijumi. Lai attieciba uz 1. panta 1.punkta
1) apak$punkta c)un d) punkta mingtajiem pé&tniecibas un izstrades noligumiem
turpinatu piemérot atbrivojumu, laika, kad tika noslégts 1. panta 1. punkta
1) apak$punkta a) vai b) punkta mingtais ieprieksgjais noligums, jabut izpilditiem $a
panta 1. vai 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

P&c §a panta 3. punkta min&ta 7 gadu perioda beigam 2. panta noteikto atbrivojumu
turpina piemérot, kamer:

a)  attieciba uz pétniecibas un izstrades noligumiem, kas minéti 1. panta 1. punkta
1) apakspunkta a) un c) punkta, noliguma pusu kopgja tirgus dala konkr&tajos
tirgos, pie kuriem pieder Iiguma produkti vai liguma tehnologijas, neparsniedz
25 %;

b) attieciba uz pétniecibas un izstrades noligumiem, kas minéti 1. panta 1. punkta
1) apak$punkta b) un d) punkta, finansgjosas puses un visu pargjo pusu, ar
kuram finans€josa puse noslégusi p&tniecibas un izstrades noligumus par tiem
pasiem liguma produktiem vai tam pas$am liguma tehnologijam, kopgja tirgus
dala konkretajos tirgos, pie kuriem pieder liguma produkti vai liguma
tehnologijas, neparsniedz 25 %.

Ja attiecigo puSu kopgja tirgus dala 3. punkta minéta 7 gadu perioda beigas
neparsniedz attiecigo 4. punkta min&to robezlielumu, bet péc tam So robezlielumu
parsniedz, 2. panta noteikto atbrivojumu turpina piemérot 2 secigus kalendaros gadus
péc gada, kad pirmo reizi tika parsniegts attiecigais tirgus dalas robezlielums.

7. pants
Tirgus dalas robeZlielumu piemérosana

Lai piemérotu 6.panta 1.un 4.punkta paredzetos tirgus dalas robeZlielumus,
piemgro $a panta 2., 3. un 4. punkta noteikumus.

Tirgus dalas aprékina, pamatojoties uz tirgi pardoto produktu vertibu, vai, ja dati par
tirgll pardoto produktu veértibu nav pieejami, pamatojoties uz tirgii pardoto produktu
apjomu. Ja dati par tirgii pardoto produktu apjomu nav pieejami, var izmantot
apléses, kas balstitas uz citu ticamu tirgus informaciju, tostarp par izdevumiem
pétniecibai un izstradei vai par p&tniecibas un izstrades jaudu.

Tirgus dalas aprékina, pamatojoties uz iepriek§€ja kalendara gada datiem. Ja
ieprieks€jais kalendarais gads neatspogulo pusu stavokli konkrétaja(-os) tirgti(-0S),
tirgus dalu aprékina ka puSu tirgus dalu vidgo raditaju par 3 ieprieksgjiem
kalendarajiem gadiem.

Tirgus dalu, kas ir 1. panta 2.punkta e) apakSpunktd mingtajiem uznémumiem,
sadala vienlidzigi uz katru uzp€mumu, kuram ir viena vai vairakas no 1. panta
2. punkta a) apakspunkta uzskaititajam tiesibam vai pilnvaram.
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8. pants

Stingrie ierobeZojumi

Atbrivojumu, kas noteikts 2. panta, nepieméro pé&tniecibas un izstrades noligumiem, kuru
merkis tiesi vai netiesi, atseviski vai kopa ar citiem pusSu kontrol€ eso$iem faktoriem ir kads
no Siem ierobezojumiem:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

ierobezot pusu brivibu veikt pétniecibu un izstradi neatkarigi vai sadarbiba ar treSam
personam:

1) joma, kas nav saistita ar jomu, uz kuru attiecas pé&tniecibas un izstrades
noligums; vai

i)  pé€c kopigas vai maksas pétniecibas un izstrades pabeigSsanas joma, uz kuru
attiecas pétniecibas un izstrades noligums, vai saistita joma;

lerobezot razo$anas apjomu vai pardosanu, iznemot:

i)  razoSanas mérkraditaju noteikSanu, ja kopiga rezultatu izmantoSana ietver
kopigu liguma produktu razoSanu;

i)  pardoSanas merkraditaju noteikSanu, ja kopiga rezultatu izmantoSana:

1)  ietver kopigu liguma produktu izplatiSanu vai kopigu liguma tehnologiju
licencéSanu; un

2) to veic kopiga komanda, organizacija vai uzn€mums vai ta ir kopigi
uzticeta treSai personai;

iii)  darbibas, kas ir specializacija attieciba uz izmanto$anu;

iv) ierobezojumus attieciba uz pusu brivibu razot, pardot, cedét vai licencet
produktus, tehnologijas vai procesus, kas konkuré ar liguma produktiem vai
liguma tehnologijam, perioda, kura puses ir vienojusas kopigi izmantot
rezultatus;

noteikt cenu liguma produktu pardosanai vai liguma tehnologiju licenc€Sanai tre$am
personam, iznemot to cenu noteikSanu, ko iekasé no tieSajiem klientiem, vai to
licences maksas noteikSanu, ko iekas€ no tieSajiem licenciatiem, ja kopiga rezultatu
1zmantoSana:

i)  ietver kopigu liguma produktu izplatiSanu vai kopigu liguma tehnologiju
licencéSanu; un

i) to veic kopiga komanda, organizacija vai uzn€mums, vai ta ir kopigi uzticta
treSai personai,

lerobezot to, kada teritorija vai kadiem klientiem puses var pasivi pardot liguma
produktus vai licencét liguma tehnologijas, iznemot prasibu pieskirt ekskluzivu
licenci attieciba uz pétniecibas un izstrades rezultatiem citai pusei,

ierobezot liguma produktu vai liguma tehnologiju aktivo pardosanu tadas teritorijas
vai tadiem klientiem, kas nav ekskluzivi iedaliti vienai no pusém, specializ&joties
attieciba uz izmantoSanu,

prasiba atteikties pildit klientu pasttijumus puSu attiecigajas teritorijas vai tadu
klientu pasttijumus, kas citadi sadaliti puSu starpa, specializgjoties attieciba uz
izmantoSanu, ja $adi klienti tirgotu liguma produktus citas teritorijas iek$gja tirgd;
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9)

prasiba apgriitinat lietotajiem vai talakpardevejiem liguma produktu ieguvi no citiem
talakpardevéjiem ieksgja tirgt.

9. pants
Izslegtie ierobeZojumi

Atbrivojumu, kas noteikts 2. panta, nepieméro $adiem pétniecibas un izstrades

noligumu pienakumiem:

a)  pienakumam:

1)  p&c pctniecibas un izstrades pabeigSanas neapstridét to intelektuala
TpasSuma tiesibu speka esibu, kuras:
1)  pusém ir ieks$gja tirgl un
2)  attiecas uz pétniecibu un izstradi; vai

i)  pec pétniecibas un izstrades noliguma termina beigdm neapstridét to
intelektuala Tpasuma tiesibu speka esibu, kuras:
1)  pusém ir ieks$gja tirgl un
2)  aizsarga pétniecibas un izstrades rezultatus;

b)  pienakumam nepieskirt licences treSam personam liguma produktu razoSanai
vai liguma tehnologiju pielietoSanai, iznemot, ja noliguma ir noteikts, ka
kopigas vai maksas p€tniecibas un izstrades rezultatus izmanto viena vai
vairakas noliguma puses un S§1 izmantoSana notiek iek$¢ja tirgii attieciba pret
treSam personam.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkts neskar iespéju paredzét pétniecibas un izstrades

noliguma izbeigSanu gadijuma, ja viena no pusém apstrid 1. punkta a) apaksSpunkta

i) un ii) punkta minéto intelektuala ipasuma tiesibu speka esibu.

Ja petniecibas un izstrades noliguma ir ieklauts kads no izslégtajiem ierobeZojumiem,

kas mingti $a panta 1. punkta, 2.panta noteikto atbrivojumu turpina piemé&rot

pétniecibas un izstrades noliguma atlikuSajai dalai ar noteikumu, ka izsleégtos

ierobezojumus var nodalit no atlikusas dalas, un ar noteikumu, ka ir izpilditi pargjie
§1s regulas nosacijumi.

10. pants
Komisijas individualos gadijumos veikts atsaukums

Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1/2003 29. panta 1. punktu, Komisija var atsaukt Saja
regula noteikta atbrivojuma piemérosanu, ja ta konkréta gadijuma konstate, ka
pétniecibas un izstrades noligums, kuram piemérojams S$aja regula noteiktais
atbrivojums, tomér rada sekas, kas nav saderigas ar Liguma 101. panta 3. punktu.

Komisija var atsaukt Saja regula noteikta atbrivojuma piemérosanu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1/2003 29. panta 1. punktu jo pasi tad, ja:

a)  pétniecibas un izstrades noliguma pastavésana butiski ierobezo treSo personu
iesp&jas veikt pétniecibu un izstradi joma(-as), kas saistita(-as) ar liguma
produktiem vai liguma tehnologijam;
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b)  pétniecibas un izstrades noliguma pastavéSana butiski ierobeZo treSo personu
piekluvi konkrétajam liguma produktu vai liguma tehnologiju tirgum;

C) puses bez jebkada objektivi pamatota iemesla neizmanto kopigas vai maksas
pétniecibas un izstrades rezultatus attieciba pret treSam personam;

d) liguma produkti vai liguma tehnologijas visa ieks€ja tirghi vai butiska ta dala
nav paklauti efektivai konkurencei; vai

e)  pétniecibas un izstrades noliguma pastavéSana biutiski ierobezotu inovaciju
konkurenci konkréta joma.

11. pants
Dalibvalsts konkurences iestades individualos gadijumos veikts atsaukums

Dalibvalsts konkurences iestade var atsaukt $aja regula noteikta atbrivojuma piemé&roSanu, ja
ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1/2003 29. panta 2. punkta nosacijumi.

12. pants
Parejas laiks

Liguma 101. panta 1. punkta noteikto aizliegumu no 2023. gada 1.julija Iidz 2025. gada
30. junijam nepiem&ro noligumiem, kuri jau ir speka 2023. gada 30. jiinija un kuri neatbilst
Saja regula noteikta atbrivojuma nosacijumiem, bet atbilst Regula (ES) Nr. 1217/2010
noteikta atbrivojuma nosacijumiem.

13. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka 2023. gada 1. jilija.
To pieméro lidz 2035. gada 30. janijam.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula von der Leyen
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